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TARYBOS SPRENDIMAS 2014/512/BUSP
2014 m. liepos 31 d.

dél ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis
Ukrainoje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 29 straipsnj,
kadangi:

(1) 2014 m. kovo 6 d. Europos Sajungos valstybiy ar vyriausybiy vadovai grieZtai pasmerké Rusijos Federacijos jvyk-
dytg Ukrainos suverenumo ir teritorinio vientisumo pazeidima, kuris nebuvo iSprovokuotas, ir paragino Rusijos
Federacijg nedelsiant sugraZinti savo karines pajégas i jy nuolatinio dislokavimo vietas, laikantis atitinkamy susita-
rimy. Jie nurod¢, kad tolesni Rusijos Federacijos veiksmai siekiant destabilizuoti padétj Ukrainoje turés papildomy
ir plataus masto pasekmiy Europos Sgjungos bei jos valstybiy nariy ir Rusijos Federacijos tarpusavio santykiams
jvairiose ekonomikos srityse;

(2) 2014 m. kovo 17 d. Taryba priémé Sprendimg 2014/145/BUSP dél ribojamuyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant
j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba i juos
késinamasi (!), kuriuo Taryba nustaté draudimo keliauti ir turto j$aldymo priemones;

(3) 2014 m. kovo 21 d. Europos Vadovy Taryba priminé 2014 m. kovo 6 d. valstybiy ar vyriausybiy vadovy pareis-
kima ir paprasé Komisijos bei valstybiy nariy parengti galimas tikslines priemones;

(4) 2014 m. geguzés 27 d., birzelio 27 d. ir liepos 16 d. Europos Sajungos valstybiy ar vyriausybiy vadovai atkreipé
démesj i tai, kad Komisija, EIVT ir valstybés narés atlicka parengiamajj darba, susijusi su galimomis tikslinémis
priemonémis, kad nedelsiant biity galima imtis tolesniy veiksmy;

(5)  liepos 22 d. Taryba paragino Rusijos Federacija aktyviai pasinaudoti savo jtaka nelegaliai ginkluotoms grupuo-
téms, kad bty galima visapusiskai, nedelsiant, saugiai ir patikimai patekti { bendrovés ,Malaysian Airlines* MH17
reisu skridusio 1éktuvo numusimo vietg Donecke, biity uztikrintas visapusiskas bendradarbiavimas siekiant rasti
zuvusiyjy palaikus bei daiktus ir visapusiskas bendradarbiavimas atliekant nepriklausoma tyrimg, jskaitant nekliu-
doma galimybe patekti | jvykio vieta tiek, kiek reikés tyrimui ir galimiems vélesniems tyrimams atlikti;

(6)  Taryba taip pat paragino Rusijg sustabdyti didéjantj ginkly, jrangos ir kovotojy srautg per siena, kad bty pasiekti
greiti ir akivaizdiis deeskalacijos rezultatai. Taryba taip pat paragino Rusija i$vesti savo papildomas karines pajégas
i$ pasienio zonos;

(7)  be to, Taryba priminé ankstesnius Europos Vadovy Tarybos jsipareigojimus ir pareiské esanti pasirengusi nedel-
siant nustatyti tolesniy reik§mingy ribojamyjy priemoniy rinkinj, jei Rusija nedelsiant ir visapusiskai nebendradar-
biaus vykdant pirmiau i§vardytus reikalavimus. Taryba paprasé Komisijos ir EIVT baigti parengiamajj darba, susi-
jusi su galimomis tikslinémis priemonémis, ir ne véliau kaip liepos 24 d. pateikti pasialymus dél veiksmy, be kita
ko, dél patekimo | kapitalo rinkas, gynybos, dvejopo naudojimo prekiy ir didesnés rizikos technologijy, be kita
ko, energetikos sektoriuje;

(8)  atsizvelgdama i padéties sunkumg, Taryba mano, kad tikslinga imtis ribojamyjy priemoniy reaguojant i Rusijos
veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje;

(9)  Siomis aplinkybémis tikslinga uZdrausti naujy obligacijy, nuosavybés ar panadiy finansiniy priemoniy, kuriy
termino diena virsija 90 dieny ir kurias ileido valstybinés Rusijos finansy jstaigos, sandorius arba tokioms prie-
monéms skirty finansavimo ar investavimo paslaugy teikima, arba prekiavimg tokiomis priemonémis, isskyrus
tarptautinj statusg turin¢ias Rusijoje jsikiirusias jstaigas, isteigtas pagal tarpvyriausybinius susitarimus su Rusija
kaip viena i§ akcininkiy. Sie draudimai nedaro jtakos paskoly teikimui toms valstybinéms Rusijos finansy jstai-
goms ar jy paskoly teikimui nepriklausomai nuo jy termino dienos;

() OLL78,2014317,p.16.
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(10)  be to, valstybés narés turéty uzdrausti parduoti, tiekti, perduoti Rusijai arba eksportuoti | Rusijg visy rsiy ginklus
ir su jais susijusius reikmenis. Taip pat turéty biiti uzdraustas visy rasiy ginkly ir su jais susijusiy reikmeny
vieSasis pirkimas i§ Rusijos;

(11)  be to, turéty biiti uzdrausta parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti dvejopo naudojimo objektus, skirtus naudo-
jimui kariniais tikslais arba kariniams galutiniams naudotojams Rusijoje. Sis draudimas neturéty daryti poveikio
dvejopo naudojimo objekty ir technologijy eksportui, jskaitant aeronautikg ir kosmoso pramong, naudojimui ne
kariniais tikslais ir (arba) nekariniams galutiniams naudotojams;

12) turéty buti draudziama parduoti, tiekti, perduoti arba eksportuoti tam tikras didesnés rizikos prekes ir technolo-
y bati draudz pard kti, perd ba eksp kras did kos prek hnol
gijas, jeigu jos yra skirtos giliavandenei naftos zZvalgybai ir gamybai, naftos Zvalgybai ir gamybai Arktyje arba
skalfiny naftos projektams;

(13) tam tikroms priemonéms jgyvendinti reikalingi tolesni Sgjungos veiksmai,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Tiesioginis ar netiesioginis obligacijy, nuosavybés ar panasiy finansiniy priemoniy, kuriy termino diena virsija 90 dieny,
pirkimas ar pardavimas, tarpininkavimo paslaugos ar pagalba isleidziant jas arba kitoks prekiavimas tokiomis obligaci-
jomis, nuosavybés ar panasiomis finansinémis priemonémis, kurias po 2014 m. rugpjicio 1 d. isleido:

a) pagrindinés kredito jstaigos arba vystymosi finansy jstaigos, jsteigtos Rusijoje, jeigu 2014 m. rugpjicio 1 d. daugiau
kaip 50 % iy jstaigy akcijy yra valstybés nuosavybé arba kontroliuojama valstybés, kaip isvardyta priede;

b) bet kuris juridinis asmuo, subjektas ar organizacija isteigta uz Sajungos riby, kurios daugiau kaip 50 % akcijy yra |
prieda jtraukto subjekto nuosavybé; arba

¢) bet kuris juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, veikiantys b punkte nurodyto arba i priede pateikty sarasa
jtraukto subjekto vardu ar jo nurodymu;

yra draudZiami.

2 straipsnis

1. Valstybiy nariy pilieciams arba i3 valstybiy nariy teritorijy, arba naudojantis su jy véliavomis plaukiojanciais laivais
ar jy orlaiviais draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti Rusijai arba j ja eksportuoti visy raisiy
ginklus ir su jais susijusius reikmenis, jskaitant ginklus ir Saudmenis, karines transporto priemones ir jranga, sukarintg
jranga ir jy atsargines dalis, neatsizvelgiant i tai, ar jy kilmés vieta yra jy teritorijose.

2. DraudZiama:

a) bet kokiems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms Rusijoje arba naudojimui Rusijoje
tiesiogiai arba netiesiogiai teikti techning pagalba, tarpininkavimo paslaugas arba kitas paslaugas, susijusias su karine
veikla ir su visy rasiy ginkly ir su jais susijusiy reikmeny, jskaitant ginklus ir $audmenis, karines transporto prie-
mones ir jrangg, sukarintg jrangg ir jy atsargines dalis, tiekimu, gamyba, technine priezitira ir naudojimu;

b) bet kokiems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms Rusijoje arba naudojimui Rusijoje
tiesiogiai ar netiesiogiai teikti finansavima arba finansing parama, susijusia su karine veikla, jskaitant visy pirma dota-
cijas, paskolas ir eksporto kredito draudima ar garantija, taip pat draudimg ir perdraudimg, kurie bty skirti tokiems
ginklams ir su jais susijusiems reikmenims parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti arba susijusiai techninei pagalbai,
tarpininkavimo paslaugoms ar kitoms paslaugoms teikti.

3. Valstybiy nariy pilie¢iams arba naudojantis su valstybiy nariy véliavomis plaukiojanciais laivais ar jy orlaiviais drau-
dziama importuoti, pirkti arba transportuoti i§ Rusijos visy rasiy ginklus ir su jais susijusius reikmenis, jskaitant ginklus
ir Saudmenis, karines transporto priemones ir jrangg, sukarintg jranga ir jy atsargines dalis.

4. 1, 2 ir 3 dalyse nustatyti draudimai nedaro poveikio sutaréiy ar susitarimy, sudaryty iki 2014 m. rugpjicio 1 d.,
vykdymui ir atsarginiy daliy ir paslaugy, reikalingy esamiems pajégumams Sgjungoje palaikyti ir jy saugai uZtikrinti,
tiekimui.
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3 straipsnis

1. Valstybiy nariy pilieCiams arba i§ valstybiy nariy teritorijy, arba naudojantis su jy véliavomis plaukiojanciais laivais
ar jy orlaiviais draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti Rusijai ar bet kokiems kariniams galutiniams
naudotojams Rusijoje arba i ja ar jiems eksportuoti visas dvejopo naudojimo prekes ir technologijas, ivardytas 2009 m.
geguzés 5 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 428/2009, nustatancio Bendrijos dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiun-
timo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezima ('), I priede, neatsizvelgiant i tai, ar jy kilmés vieta
yra jy teritorijose.

2. Draudziama:

a) bet kokiems asmenims, subjektams ar organizacijoms Rusijoje arba naudojimui Rusijoje tiesiogiai arba netiesiogiai
teikti techning pagalbg, tarpininkavimo paslaugas arba kitas paslaugas, susijusias su 1 dalyje nurodytomis prekémis ir
technologijomis ir su tokiy prekiy ir technologijy tiekimu, gamyba, technine priezitira ir naudojimu;

b) bet kokiems asmenims, subjektams ar organizacijoms Rusijoje arba naudojimui Rusijoje tiesiogiai ar netiesiogiai teikti
finansavimg arba finansing paramg, susijusig su 1 dalyje nurodytomis prekémis ir technologijomis, jskaitant visy
pirma dotacijas, paskolas ir eksporto kredito draudima, kurie bty skirti tokioms prekéms ir technologijoms parduoti,
tiekti, perduoti ar eksportuoti arba susijusiai techninei pagalbai, tarpininkavimo paslaugoms ar kitoms paslaugoms
teikti;

3. 1 ir 2 dalyse nustatyti draudimai nedaro poveikio sutarCiy ar susitarimy, sudaryty iki 2014 m. rugp-
jucio 1 d., vykdymui.

4 straipsnis

1. Valstybiy nariy pilie¢iams arba i§ valstybiy nariy teritorijy, arba naudojantis valstybiy nariy jurisdikcijai priklausan-
Ciais laivais ar orlaiviais norint tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti arba eksportuoti tam tikras technolo-
gijas, kurios yra tinkamos giliavandenei naftos Zvalgybai ir gamybai, naftos Zvalgybai ir gamybai Arktyje arba skaliny
naftos projektams Rusijoje vykdyti, turi bati i§duodamas iSankstinis eksportuojancios valstybés narés kompetentingos
valdzios institucijos leidimas.

Sajunga imasi biitiny priemoniy atitinkamiems objektams, kuriems turi biti taikoma $i dalis, nustatyti.

2. IBankstinius leidimus teikti:
a) techning pagalba ar kitas paslaugas, susijusias su 1 dalyje nurodytomis technologijomis;

b) finansavimg ar finansing parama 1 dalyje nurodyty technologijy pardavimui, tiekimui, perdavimui ar eksportui arba
siekiant teikti susijusia techning pagalba ar mokyma

taip pat turi i§duoti eksportuojancios valstybés narés kompetentinga valdzios institucija.
3. Valstybiy nariy kompetentingos valdZios institucijos nei§duoda leidimo parduoti, tiekti, perduoti arba eksportuoti
technologijas arba teikti nurodytas paslaugas, kaip nurodyta 1 ir 2 dalyse, jeigu jos nustato, kad atitinkamas pardavimas,

tiekimas, perdavimas ar eksportas arba atitinkamos paslaugos teikimas yra skirtas giliavandenei naftos Zvalgybai ir
gamybai, naftos Zvalgybai ir gamybai Arktyje arba skaliny naftos projektams Rusijoje.

4. 3 dalis nedaro poveikio sutar¢iy, sudaryty iki 2014 m. rugpjacio 1 d., vykdymui.

5 straipsnis
Siekiant kuo labiau padidinti $iame sprendime nurodyty priemoniy poveiki, Sajunga ragina trecigsias valstybes patvirtinti
ribojamasias priemones, panasias i ¢ia numatytas priemones.

6 straipsnis

Fiziniams ir juridiniams asmenims, subjektams arba organizacijoms neatsiranda jokia atsakomybé, jei jie neZinojo ir
neturéjo pagristos priezasties jtarti, kad savo veiksmais paZeisty $iame sprendime nustatytas priemones.

() OLL134,2009529,p.1.
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7 straipsnis

1. Netenkinami jokie su sutartimi arba sandoriu, kuriy vykdymui tiesioginj arba netiesioginj, visapusiska arba dalinj
poveikj turéjo Siuo sprendimu nustatytos priemonés, susij¢ reikalavimai dél zalos atlyginimo arba kiti Sios risies reikala-
vimai, pavyzdziui, reikalavimai dél kompensacijos ar dél garantijos suteikimo, ypa¢ reikalavimai pratesti jsipareigojimo,
garantijos ar zalos atlyginimo jsipareigojimo terming arba juos apmokéti, ypac jeigu tai yra finansiné garantija ar finan-
sinis Zalos atlyginimo jsipareigojimas, kad ir kokia biity jy forma, kuriuos pateiké:

a) 1 straipsnio b ar ¢ punktuose nurodyti arba i priedg jtraukti subjektai;

b) bet kurie kiti Rusijos asmenys, subjektai ar organizacijos; ar

c) bet kurie asmenys, subjektai arba organizacijos, veikiantys vieno i§ Sios dalies a arba b punktuose nurodyty asmeny,
subjekty ar organizacijy vardu arba jy naudai.

2. Visuose procesiniuose veiksmuose dél reikalavimo vykdymo pareiga jrodyti, kad 1 dalimi nedraudziama tenkinti
reikalavima, tenka to reikalavimo vykdymo siekian¢iam asmeniui.

3. Siuo straipsniu nedaromas poveikis 1 dalyje nurodyty asmeny, subjekty ir organizacijy teisei i sutartiniy jsipareigo-
jimy nevykdymo pagal §j sprendimg teisétumo teismine perzifirg.

8 straipsnis

DraudZiama samoningai ir ty¢ia dalyvauti veikloje, kuria siekiama i§vengti arba dél kurios i§vengiama 1-4 straipsniuose
nustatyty draudimy, jskaitant veikla, kurj pakeisty 1 straipsnyje i§vardytus subjektus

9 straipsnis
1. Sis sprendimas taikomas iki 2015 m. liepos 31 d.

2. Sis sprendimas nuolat perZifirimas. Prireikus jis atnaujinamas arba i§ dalies keic¢iamas, jeigu Taryba mano, kad jo
tikslai nebuvo pasiekti.

3. Siame sprendime nustatytos ribojamosios priemonés perzitirimos ne véliau kaip 2014 m. spalio 31 d., visy pirma
atsizvelgiant { jy poveikj ir tre¢iyjy valstybiy priimtas patvirtintas priemones.

10 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 31 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
S. GOZI
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